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Actas del 100° periodo de sesiones de la Junta Ejecutiva

I. Introduccion

1. El 100° periodo de sesiones de la Junta Ejecutiva se celebré en Roma del 15 al 17
de septiembre de 2010. En el anexo I figura la lista de delegaciones.

2. La Junta Ejecutiva tuvo ante si los documentos enumerados en el anexo II.

II. Apertura del periodo de sesiones

3. El Presidente Kanayo F. Nwanze declaré abierto el 100° periodo de sesiones de la
Junta Ejecutiva.

4, El Presidente dio la bienvenida a los representantes acreditados recientemente ante
la Junta Ejecutiva, a saber, los representantes de Canada y el Reino de Dinamarca.

5. Tras una actualizacion sobre los Gltimos acontecimientos en el Fondo y en la escena
mundial, el Presidente confirmd que las devastadoras inundaciones sufridas por la
Republica Islamica del Pakistan en las semanas precedentes habian causado una
pérdida significativa de infraestructura y cultivos en las zonas del proyecto de
cuatro operaciones que el FIDA tenia en curso en el pais. El Presidente indicé que,
entre otras medidas, el FIDA pondria a disposicidon una donacion en colaboracién
con la Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion
(FAO) con miras a proporcionar a los hogares pobres necesitados y vulnerables
ganado e insumos agricolas para la recuperacion temprana en la etapa de
rehabilitacion inmediatamente posterior a las inundaciones.

6. Se recordd a la Junta que, al ponerse en contacto con miembros del personal que
no fueran directores o parte del personal directivo superior, debia informarse a la
Oficina del Secretario del FIDA de conformidad con el Cédigo de Conducta del FIDA,
a fin de saber qué tipo de informacion estaba circulando. En respuesta a la cuestion
planteada por el representante de Suecia en cuanto a los motivos que justificaban
dicha practica, se record6 que la Secretaria era la dependencia que mejor podia
proporcionar informacion sobre cuestiones institucionales y que era necesario un
cierto grado de disciplina. Se trataba de una practica comun en todas las
instituciones, a fin de mantener el dificil equilibrio entre la gestion y la supervision.

III. Decisiones de la Junta Ejecutiva

A. Aprobacion del programa (tema 2 del programa)

7. La Junta Ejecutiva aprobo el programa propuesto en el documento
EB 2010/100/R.1/Rev.1 (cuyo texto revisado se presenta con la signatura
EB 2010/100/R.1/Rev.2), revisado ulteriormente para recoger las enmiendas
acordadas por la Junta, y asimismo tomé nota del calendario de trabajo contenido
en el documento EB 2010/100/R.1/Rev.1/Add.1/Rev.1.

8. Las enmiendas abarcaron los siguientes puntos:

a) Aplazamiento de la propuesta para el Proyecto de Alivio de la Pobreza en el
Punjab Meridional, en el Pakistan.

b) A peticion de la representante de México, se anadi6 al programa, bajo “Otros
asuntos”, un tema adicional sobre el Comité de Seguridad Alimentaria
Mundial.
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Exposicion oral sobre la experiencia del FIDA respecto de la
cooperacion Sur-Sur y perspectivas para el futuro (tema 3 del
programa)

La Junta Ejecutiva inicidé su periodo de sesiones con una presentacion de interés

actual sobre la cooperacidon Sur-Sur y la experiencia del FIDA en esta esfera, asi
como las perspectivas para el futuro.

La Junta agradecio esta presentacion tan oportuna y formulé observaciones
productivas y esclarecedoras. Los representantes alentaron al FIDA a seguir
dedicandose a una esfera tan dindmica como la cooperacion Sur-Sur, por el valor
que agrega al Fondo y sus beneficiarios. A este respecto, la Junta observé que
muchos Estados Miembros ya se ocupaban de cooperacion Sur-Sur a nivel bilateral,
hecho que alegraba al FIDA, el cual haria todo lo posible por prestar su apoyo.

La Junta Ejecutiva subrayé la importancia de que este enfoque recibiera
financiacion y quedara incorporado en las operaciones del FIDA, y expresd su
satisfaccion por que se hubiese asegurado que la cooperacién Sur-Sur ocupaba un
lugar de destacado tanto en la estrategia operacional del FIDA como en la
estrategia de movilizacion de recursos relativa a la Novena Reposicion de los
Recursos del FIDA.

Los representantes expresaron su reconocimiento por la exposicién y exhortaron a
que se brindaran otros ejemplos concretos de cooperacion Sur-Sur en accién. La
Junta tomod nota de la existencia de informacién exhaustiva en el sitio web del FIDA
y acogio favorablemente la oportunidad de debatir sobre este importante tema en
el futuro, incluso en ocasién del periodo de sesiones del Consejo de Gobernadores
de 2011.

Descripcion preliminar general del programa de trabajo y
presupuestos administrativo y de gastos de capital del FIDA
para 2011, basados en los resultados, y descripcion preliminar
del programa de trabajo y presupuesto de la Oficina de
Evaluacion para 2011, basados en los resultados, y plan
indicativo para 2012-2013 (tema 4 del programa)

La Junta Ejecutiva examiné el documento Descripcion preliminar general del
programa de trabajo y presupuestos administrativo y de gastos de capital del FIDA
para 2011, basados en los resultados, y descripcion preliminar del programa de
trabajo y presupuesto de la Oficina de Evaluacion para 2011, basados en los
resultados, y plan indicativo para 2012-2013, junto con su correccion

(EB 2010/100/R.2 + Corr.1, cuyo texto revisado se presenta con la signatura

EB 2010/100/R.2/Rev.1) y tomo nota del informe oral proporcionado por el
Presidente del Comité de Auditoria, que habia examinado el documento en su

1162 reunion.

La Junta Ejecutiva valoré sumamente los esfuerzos que el FIDA tenia previsto
emprender para ampliar su programa de trabajo, en consonancia con las
expectativas de los Estados Miembros manifestadas en la Consulta sobre la

Octava Reposicion de los Recursos del FIDA. También expreso su interés en que la
capacidad del FIDA de llevar a cabo dicha ampliacion con la calidad requerida para
lograr un impacto sostenido fuera objeto de un examen minucioso y se fortaleciera
adecuadamente. Asimismo, observé que el incremento real previsto por el FIDA en
el presupuesto administrativo se centraba precisamente en la expansion de esa
capacidad, en particular en la esfera de elaboracién y ejecucidén de programas en
los paises (grupo 1 de la matriz de gestién de los resultados).

La Junta Ejecutiva hizo hincapié en que el programa de trabajo y el apoyo a la
ejecucion de los proyectos deberian concretarse dentro de una mejora demostrada
del marco de eficiencia institucional y una mayor alineacién de los recursos con las
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prioridades de desarrollo. A este respecto, la Junta Ejecutiva esperaba que en el
programa de trabajo y presupuesto que se presentaria en diciembre, el FIDA
presentara los ambitos en que se habian conseguido o se habian planificado
mejoras de eficiencia sin perjudicar el impacto en términos de desarrollo, incluido
un nivel indicativo de los ahorros conexos. La Junta Ejecutiva también expresd su
esperanza de que tales ahorros se reflejaran en una transferencia visible de
recursos de otros grupos al grupo de elaboracién y ejecucién de programas en los
paises. En este sentido, la Junta Ejecutiva destacé la importancia fundamental de
los niveles de personal y de la remuneracién, considerando también el contexto de
austeridad externo, y reconocio que el examen externo del conjunto integral de la
remuneracion, cuya presentacion estaba prevista para el periodo de sesiones de
diciembre, seria sumamente importante para que el FIDA pudiese elaborar planes
concretos para dar respuestas estructurales a las cuestiones de la eficiencia y los
costos.

En el documento se ofrecid a la Junta también una descripcién preliminar del
trabajo y presupuesto de la Oficina de Evaluacion para 2011, basados en los
resultados, y el plan indicativo para 2012-2013. La Junta se mostré satisfecha por
la exhaustividad del documento, hacia el cual manifestd su respaldo general. Tomo
nota de que en el documento final que se presentaria a la Junta en diciembre se
expondrian los indicadores necesarios para realizar un seguimiento de los
resultados relativos a la consecucion de los objetivos de las divisiones. La Junta
tomd nota asimismo de la reduccion en valores reales del presupuesto para 2011.
Al mismo tiempo, pidié que en la propuesta final se proporcionara informacién
adicional sobre el aumento de la eficiencia, que deberia diferenciarse claramente de
cualquier otro ahorro generado por la transferencia de recursos entre los
departamentos.

Politica del FIDA de divulgacion de documentos (2010)
(tema 5 del programa)

La Junta Ejecutiva examind la Politica revisada del FIDA de divulgacion de
documentos (EB 2010/100/R.3 + Corr.1, cuyo texto revisado se presenta con la
signatura EB 2010/100/R.3/Rev.1). Durante el proceso, se aclardé que la Politica del
FIDA de divulgacion de documentos no impediria a los Estados Miembros solicitar a
la direccién que proporcionara informacion sobre cuestiones especificas, seguin
correspondiera. Tras un debate fructifero, la Junta adoptd la Politica del FIDA de
divulgacién de documentos (2010) que figura en dicho documento, asi como su
entrada en vigor a mas tardar el 1 de enero de 2012 y los procedimientos de
ejecucion descritos en el anexo V. La Junta autorizé a la direccién a aplicar la
Politica del FIDA de divulgacion de documentos (2010) de conformidad con los
procedimientos de aplicacion propuestos, en el ambito del programa de trabajo y
presupuesto finales que se ratificarian en el préximo periodo de sesiones de la
Junta Ejecutiva de diciembre de 2010, para su posterior presentacion al Consejo de
Gobernadores en 2011.

Ante la preocupacion manifestada por algunos Estados Miembros en relacién con la
estimacion de costos propuesta, que asciende a USD 1,4 millones, la Junta
Ejecutiva tomo nota de la explicacién aportada por el Presidente, es decir, que la
politica se aplicaria sin acarrear consecuencias financieras.

La Junta Ejecutiva tomo nota de que, no obstante el intento del Presidente por
alcanzar el consenso, el representante de Alemania se opuso al documento. En
vista de que los costos estimados, por un monto de USD 1,4 millones, resultaban
muy elevados, el representante de Alemania solicitd otras disposiciones de
aplicacion y en consecuencia se opuso al documento.
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La Junta Ejecutiva tomo nota de que durante el 340 periodo de sesiones del
Consejo de Gobernadores, en febrero de 2011, se presentaria a los gobernadores
un documento informativo y de que se mantendria informada a la Junta sobre los
avances logrados. Tomd nota ademas de que la politica actual reemplazaria a todas
las politicas de divulgacion anteriores del Fondo.

Directrices acerca de las relaciones con los gobiernos de facto
(tema 6 del programa)

La Junta Ejecutiva, tras examinar el documento y en virtud de la seccién 52 de las
Politicas y Criterios en materia de Préstamos del FIDA, aprobo las Directrices acerca
de las relaciones con los gobiernos de facto recomendadas, que figuran en el
documento EB 2010/100/R.4, junto con su correccién (cuyo texto revisado se
presenta con la signatura EB 2010/100/R.4/Rev.1), incluidas ademas las
modificaciones siguientes:

a) Elinciso €) de los parrafos 1 y 15 debe decir lo siguiente: “e) la posicion de
otras organizaciones internacionales y regionales, dentro de sus
competencias, con respecto al gobierno”.

b) La ultima frase del parrafo 16 debe decir lo siguiente: “Por el contrario, si una
cualquiera de esas preguntas recibe una respuesta negativa, el proyecto no
satisface las Politicas y Criterios en materia de Préstamos, y el Presidente se
abstendra de presentarlo a la Junta Ejecutiva e informara consiguientemente
a la Junta Ejecutiva”.

c) Seincluird una nota a pie de pagina en que se citara el articulo 12 de las
Condiciones Generales para la Financiacidon del Desarrollo Agricola respecto de
los criterios relativos a la suspension, total o parcial, y la cancelacién de
préstamos o donaciones en curso.

La Junta Ejecutiva tomo nota de que, a pesar de que el Presidente habia tratado de
alcanzar un consenso, los representantes de Argentina y de la Republica Bolivariana
de Venezuela se habian opuesto al documento. Ademas, se sefialé que, basandose
en la Doctrina Estrada, México tradicionalmente rechazaba la practica de reconocer
gobiernos y evitaba pronunciarse en relacién con la legitimidad o ilegitimidad de un
gobierno extranjero, limitandose Unicamente a ejercer su derecho de legacidn, es
decir, de enviar y recibir agentes diplomaticos. El representante de México sefald
gue, teniendo en cuenta las disposiciones de la seccion 8 f) del articulo 6 del
Convenio Constitutivo del Fondo Internacional de Desarrollo Agricola, y en vista de
su objetivo, la financiacion que el Fondo pudiera conceder a un gobierno de facto no
suponia un acto de reconocimiento de la legitimidad de dicho gobierno.

Evaluacion (tema 7 del programa)
a) Informes del Presidente del Comité de Evaluacion

La Junta Ejecutiva examind los informes del Presidente del Comité de Evaluacién
relativos a la visita a Mozambique (EB 2010/100/R.5) y al 63° periodo de sesiones
del Comité de Evaluacion (EB 2010/100/R.6), y tomd nota de la informacion
contenida en ellos.

Tras un debate sobre el calendario y el plan de trabajo relativos a la aplicacion de
las recomendaciones derivadas del examen inter pares, la Junta alentd al Comité de
Evaluacidon a proceder con rapidez. Tras recibir la confirmacién de que se avanzaria
ulteriormente, la Junta acogid con satisfaccion la intencion del Comité de informar
sobre la marcha de las actividades y las cuestiones que pudieran plantearse al
aplicar las recomendaciones del examen inter pares de la Oficina de Evaluacion del
FIDA (IOE) y la funcidn de evaluacién en el FIDA.



25.

26.

27.

28.

29.

30.

EB/100/Rev.1

Por ultimo, la Junta Ejecutiva observo el reiterado compromiso del Presidente de
salvaguardar la independencia de la IOE y de organizar reuniones periddicas entre
el Presidente y el Director de la IOE, con miras a fomentar una mejor comunicacion
y colaboracion, tomando nota al mismo tiempo de la diferencia entre independencia
operacional, contratacion y facultad para designar al personal.

Informe del Presidente sobre el estado de aplicaciéon de las
recomendaciones de evaluacion y las medidas adoptadas por
la direccion (PRISMA) (tema 8 del programa)

La Junta Ejecutiva examind el Informe del Presidente sobre el estado de aplicacién
de las recomendaciones de evaluacion y las medidas adoptadas por la direccién
(PRISMA) junto con su adicion (EB 2010/100/R.7 + Add.1). Tras sostener un
debate productivo, la Junta tomd nota de la informacion contenida en él.

Consulta sobre la Novena Reposicion de los Recursos del
FIDA: organizacion y seleccion de la presidencia (tema 9 del
programa)

La Junta Ejecutiva examind el documento relativo a la Consulta sobre la Novena
Reposicion de los Recursos del FIDA: organizacion y seleccidén de la presidencia,
junto a su correccién (EB 2010/100/R.8 + Corr.1) y respaldé el documento
enmendado, segln consta en el documento EB 2010/100/R.8/Rev.1, de
conformidad con los debates constructivos mantenidos durante el periodo de
sesiones que abarcaron, entre otros, la justificacion de seleccionar una presidencia
externa de una consulta sobre la reposicion y el procedimiento a seguir, los criterios
de seleccidon y la funcidn que debia desempefiar, ademas de los costos conexos.

Varios representantes de la Junta sugirieron que, ademas de cumplir los criterios de
seleccion que figuraban en la version revisada del documento, el presidente
también debia tener un rango que le permitiera tener acceso a las instancias
decisorias de mas alto nivel de los gobiernos pertinentes, asi como amplios
conocimientos de la evolucidon que esta sufriendo la arquitectura de la ayuda y los
cambios en la situacion econdmica actual a nivel mundial.

Teniendo en cuenta la solicitud presentada por el representante del Camerin de
que se examinara la posibilidad de ampliar el nUmero de miembros de la Consulta
pertenecientes a la Lista C, la Junta decidié analizar esta cuestion mas a fondo en
su periodo de sesiones de diciembre. Entretanto, los Coordinadores y Amigos se
consultarian acerca de este asunto a fin de facilitar el debate.

Programa sobre oportunidades estratégicas nacionales:
Cote d'Ivoire (tema 10 del programa)

La Junta Ejecutiva examiné el programa sobre oportunidades estratégicas
nacionales relativo a Cote d'Ivoire (EB 2010/100/R.9). La Junta estuvo de acuerdo
con los objetivos estratégicos propuestos y elogid la calidad del documento, al
tiempo que subrayd que los sistemas nacionales de adquisicion y contratacion se
debian utilizar solo cuando fueran compatibles con las directrices del FIDA. En caso
contrario, las directrices del FIDA debian prevalecer. Con respecto al riesgo, se
observo que, si bien en ocasiones se consideraba que los jévenes desempleados
podian representar un riesgo para la estabilidad social, no debia subestimarse el
potencial de estos jévenes en relacion con el desarrollo agricola. Por Gltimo, la
Junta tomo nota de las respuestas dadas a las preguntas planteadas acerca de las
medidas de mitigacién de los riesgos identificados en el COSOP.
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Condiciones de los préstamos del FIDA: condiciones mas
gravosas (tema 11 del programa)

Tras examinar el documento sobre las condiciones de los préstamos del FIDA:
condiciones mas gravosas (EB 2010/100/R.10), junto con el informe oral de los
debates mantenidos por el Comité de Auditoria acerca de este tema en su

1162 reunion, la Junta Ejecutiva aprobd las recomendaciones contenidas en él, a
saber:

a) La creacién de una categoria de condiciones de préstamos analoga a las
condiciones mas gravosas ofrecidas por la Asociacion Internacional de
Fomento (AIF).

b) La aplicacidon de dichas condiciones a los préstamos del FIDA para aquellos
paises a los que la AIF proporciona condiciones mas gravosas.

c) La concesidn de préstamos con arreglo a las condicionas mas gravosas del
FIDA sera idéntica a los préstamos en condiciones muy favorables del Fondo,
con excepcion del plazo de vencimiento que sera de 20 anos en lugar de 40.

d) La categoria de condiciones mas gravosas del FIDA, tal como se define en el
presente informe, seguira vigente mientras permanezcan en vigor las
condiciones mas gravosas de la AIF, tal como se definen actualmente.

e) La revision de la seccidén 5.01 (Condiciones de los Préstamos) de las
Condiciones Generales para la Financiacidon del Desarrollo Agricola, a fin de
introducir la categoria de condiciones mas gravosas en el FIDA como sigue:

“b) Condiciones mas gravosas. Los préstamos otorgados en condiciones mas
gravosas estaran exentos del pago de intereses, pero quedaran sujetos a un
cargo por servicio de tres cuartos del uno por ciento (0,75%) anual pagadero
semestralmente en la Moneda de Pago del Servicio del Préstamo, y tendran
un plazo de vencimiento de veinte (20) afios, incluido un periodo de gracia de
diez (10) a partir de la fecha de aprobacién del préstamo por la Junta
Ejecutiva del Fondo.”

Los parrafos b), c), d), e) y f) que aparecen actualmente en la seccidén 5.01 se
volveran a numerar segln sea necesario.

Ademas, la Junta Ejecutiva recomendaba que se autorizara al FIDA a alinear en
general sus condiciones de préstamos a las de la AIF.

Recursos disponibles para compromisos (tema 12 del
programa)

La Junta Ejecutiva, habiendo examinado el documento sobre los recursos
disponibles para compromisos junto con su adicion (EB 2010/100/R.11/Add.1),
tomo nota de que las entradas netas estimadas en el periodo comprendido entre el
1 de enero y el 31 de agosto de 2010 ascendian a un monto de

USD 549,5 millones. Teniendo en cuenta los préstamos y donaciones presentados
para aprobacién por valor de USD 127,6 millones, los préstamos y donaciones que
se iban a aprobar en virtud del procedimiento de aprobacion tacita por vencimiento
de plazo, por valor de USD 40,6 millones, asi como los préstamos y donaciones que
ya habian sido aprobados por una cantidad de USD 276,1 millones y la suma ya
aprobada en virtud de la facultad para contraer compromisos anticipados (FCA), de
USD 75,3 millones, no se preveia déficit de recursos para el periodo y, en
consecuencia, no se solicitaba el ejercicio adicional de la FCA.

Propuestas de proyecto y programa que se someten a la
consideracion de la Junta Ejecutiva (tema 13 del programa)

La Junta tomo nota del informe oral proporcionado sobre la situacion de efectividad
de las propuestas que ya se habian aprobado en periodos de sesiones precedentes
de la Junta Ejecutiva. Se brindaron aclaraciones sobre la situacién del Proyecto de
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Desarrollo Sostenible en Cariri y Seridd, en el Brasil, y se informd a la Junta de que
se habia recibido una comunicacion oficial del Ministerio de Planificacion del Brasil
en que se sefialaba que el Ministerio de Hacienda habia autorizado al Gobierno del
estado de Paraiba a negociar el convenio de financiacidon con el FIDA relativo a
dicho proyecto. Teniendo esto en cuenta, las negociaciones en cuestion estaban
previstas para finales de octubre de 2010.

Ademas, en relacién con el Proyecto de Fomento de la Productividad Agricola, en
Mali, la Junta Ejecutiva tomd nota de que una copia del convenio de financiacion
negociado se distribuiria durante el periodo de sesiones de diciembre. Habida
cuenta de que la direccion habia recibido una carta del Gobierno de ese pais en que
se confirmaba que se habia refrendado el texto negociado del convenio de
financiacion, se aseguro a la Junta Ejecutiva que en el texto en cuestion se daba
cumplimiento a todas las garantias importantes exigidas por la Junta.

La Junta Ejecutiva examind los siguientes proyectos y programas:
a) Africa Occidental y Central

i) Guinea: Programa Nacional de Apoyo a los Agentes de las Cadenas de
Productos Agricolas

La Junta Ejecutiva examind la propuesta de programa contenida en el documento
EB 2010/100/R.12, asi como su adicion y el convenio de financiacidon negociado, y
adopto la siguiente resolucién:

“"RESUELVE: que el Fondo conceda una donacion a la Republica de Guinea, en el
contexto del marco de sostenibilidad de la deuda, por una cuantia equivalente a cinco
millones ochocientos mil derechos especiales de giro (DEG 5 800 000), conforme a
unos términos y condiciones que se ajusten a los presentados en este informe.”

i) Guinea-Bissau: Memorando del Presidente relativo a la donacion
suplementaria para el Proyecto de Rehabilitacion Rural y Desarrollo
Comunitario

La Junta Ejecutiva examind la propuesta de proyecto contenida en el documento
EB 2010/100/R.13, asi como su adicion, y adopto la siguiente resolucion:

“RESUELVE: que el Fondo conceda una donacién suplementaria a la Republica de
Guinea-Bissau, por una cuantia equivalente a setecientos mil derechos especiales
de giro (DEG 700 000), conforme a unos términos y condiciones que se ajusten
sustancialmente a los presentados en este informe.”

iii)  Mali: Proyecto de Fomento de la Productividad Agricola

La Junta Ejecutiva examind la propuesta de proyecto contenida en el documento
EB 2010/100/R.14, asi como su adicion, y adoptd la siguiente resolucién:

“"RESUELVE: que el Fondo conceda un préstamo en condiciones muy favorables a la
Republica de Mali, por una cuantia equivalente a veintiin millones de derechos
especiales de giro (DEG 21 000 000), conforme a unos términos y condiciones que
se ajusten sustancialmente a los presentados en este informe.

RESUELVE ADEMAS: que el Fondo conceda una donacién a la Republica de Mali, por
una cuantia equivalente a doscientos mil derechos especiales de giro

(DEG 200 000), conforme a unos términos y condiciones que se ajusten
sustancialmente a los presentados en este informe.”

iv) Mali: Memorando del Presidente relativo a la donacién suplementaria
para el Programa de Inversiones y Desarrollo Rural en las Regiones
Septentrionales

La Junta Ejecutiva examind la propuesta de programa contenida en el documento
EB 2010/100/R.15, asi como su adicion, y adoptd la siguiente resolucién:



41.

42.

43.

44,

EB/100/Rev.1

“RESUELVE: que el Fondo conceda una donacién suplementaria a la Republica de
Mali, por una cuantia equivalente a setecientos mil derechos especiales de giro
(DEG 700 000), conforme a unos términos y condiciones que se ajusten
sustancialmente a los presentados en este informe.”

V) Nigeria: Memorando del Presidente relativo al préstamo suplementario
para el Programa de Desarrollo Agricola y Rural de Base Comunitaria

La Junta Ejecutiva examind la propuesta de programa contenida en el documento
EB 2010/100/R.16, asi como su adicion, y adopto la siguiente resolucion:

“RESUELVE: que el Fondo conceda un préstamo suplementario en condiciones muy
favorables a la Republica Federal de Nigeria, por una cuantia equivalente a ocho
millones seiscientos veinte mil derechos especiales de giro (DEG 8 620 000),
conforme a unos términos y condiciones que se ajusten sustancialmente a los
presentados en este informe.”

vi)  Santo Tomé y Principe: Memorando del Presidente relativo a la donacidn
suplementaria para el Programa de Desarrollo Participativo de Pequefias
Explotaciones Agricolas y de la Pesca Artesanal

La Junta Ejecutiva examind la propuesta de programa contenida en el documento
EB 2010/100/R.17, asi como su adicion, y adopto la siguiente resolucion:

“"RESUELVE: que el Fondo conceda una donacion a la Republica Democratica de
Santo Tomé y Principe, por una cuantia equivalente a un milléon novecientos
noventa mil derechos especiales de giro (DEG 1 990 000), conforme a unos
términos y condiciones que se ajusten sustancialmente a los presentados en este
informe.”

b)  Africa Oriental y Meridional

i) Angola: Memorando del Presidente relativo a la solicitud de exencidn de
la politica fiscal para el Proyecto de Fomento de Pequefias Explotaciones
Agricolas Orientadas al Mercado

La Junta Ejecutiva examind la propuesta de proyecto contenida en el documento
EB 2010/100/R.18, y adoptd la siguiente resolucién:

“"RESUELVE: que el Fondo apruebe la exencién de la politica fiscal recogida en la
seccion 11.01 de las Condiciones Generales para la Financiacion del Desarrollo
Agricola, respecto del convenio de préstamo del proyecto n.° 736-A0, con efecto a
partir de la fecha respectiva de entrada en vigor, en los términos y condiciones aqui
expuestos.”

i) Kenya: Programa de Difusion Rural de las Innovaciones y Tecnologias
Financieras

La Junta Ejecutiva examind la propuesta de programa contenida en el documento
EB 2010/100/R.19, asi como su adicion y el convenio de financiacidon negociado, y
adopto la siguiente resolucién:

“"RESUELVE: que el Fondo conceda un préstamo en condiciones muy favorables a la
Republica de Kenya, por una cuantia equivalente a diecinueve millones trescientos
mil derechos especiales de giro (DEG 19 300 000), conforme a unos términos y
condiciones que se ajusten sustancialmente a los presentados en este informe.

RESUELVE ADEMAS: que el Fondo conceda una donacién a la Republica de Kenya,
por una cuantia equivalente a trescientos noventa y cinco mil derechos especiales
de giro (DEG 395 000), conforme a unos términos y condiciones que se ajusten
sustancialmente a los presentados en este informe.”
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iii) Uganda: Proyecto de Servicios de Asesoramiento Agroindustrial y
Tecnologia Agricola

La Junta Ejecutiva examind la propuesta de proyecto contenida en el documento
EB 2010/100/R.20, y adoptd la siguiente resolucién:

“"RESUELVE: que el Fondo conceda un préstamo en condiciones muy favorables a la
Republica de Uganda, por una cuantia equivalente a nueve millones trescientos mil
derechos especiales de giro (DEG 9 300 000), conforme a unos términos y
condiciones que se ajusten sustancialmente a los presentados en este informe.”

iv) Zambia: Memorando del Presidente relativo a la donacion suplementaria
para el Programa de Fomento Agroindustrial entre los Pequefios
Productores

La Junta Ejecutiva examind la propuesta de programa contenida en el documento
EB 2010/100/R.21, y adoptd la siguiente resolucién:

“RESUELVE: gue el Fondo conceda una donacién suplementaria a la Republica de
Zambia por una cuantia de USD 1,0 millones, conforme a unos términos y
condiciones que se ajusten sustancialmente a los presentados en este informe.”

c) América Latina y el Caribe

i) Honduras: Programa de Desarrollo Rural Sostenible para la Region Sur
(Emprende Sur)

La Junta Ejecutiva examind la propuesta de programa contenida en el documento
EB 2010/100/R.23, asi como su adicion y el convenio de financiacidon negociado, y
adopto la siguiente resolucién:

“RESUELVE: que el Fondo conceda un préstamo en condiciones muy favorables a la
Republica de Honduras, por una cuantia equivalente a seis millones seiscientos
cincuenta mil derechos especiales de giro (DEG 6 650 000), conforme a unos
términos y condiciones que se ajusten sustancialmente a los presentados en este
informe.”

Los representantes de la Argentina y el Brasil quisieron dejar constancia de que si
bien no se oponian al Programa de Desarrollo Rural Sostenible para la Regidon Sur
(Emprende Sur) atento a que el mismo estaba orientado a aliviar el hambre y la
pobreza rural del pueblo hondurefo, se disociaban del consenso atento no
reconocian a las autoridades en ejercicio del poder en Honduras.

Asimismo, considerando el rol central del FIDA en la lucha contra la pobreza rural, y
reconociendo los beneficios que este proyecto traeria para las comunidades
agricolas mas vulnerables del pueblo hondurefio, especialmente a las mujeres y
jovenes agricultores, el representante de la Republica Bolivariana de Venezuela
apoyaba la propuesta de proyecto presentada. Sin embargo, el representante de
este Estado Miembro, deseaba dejar constancia de que el respaldo a este proyecto
no implicaba reconocimiento del Gobierno y autoridades de ese pais por parte de la
Republica Bolivariana de Venezuela.

d) Cercano Oriente y Africa del Norte
i) Armenia: Programa de Creacidn de Activos Rurales

La Junta Ejecutiva examind la propuesta de programa contenida en el documento
EB 2010/100/R.24, asi como su adicion y el convenio de financiacidon negociado, y
adopto la siguiente resolucion:

“"RESUELVE: que el Fondo conceda un préstamo en condiciones mas gravosas a la
Republica de Armenia, como se indica en el parrafo 2 del presente documento, por
una cuantia equivalente a ocho millones novecientos mil derechos especiales de
giro (DEG 8 900 000), conforme a unos términos y condiciones que se ajusten
sustancialmente a los presentados en este informe.
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RESUELVE ADEMAS: que el Fondo conceda una donacion a la Republica de Armenia,
por una cuantia equivalente a trescientos treinta mil derechos especiales de giro
(DEG 330 000), conforme a unos términos y condiciones que se ajusten
sustancialmente a los presentados en este informe.”

i) Djibouti: Memorando del Presidente relativo a la donacion suplementaria
para el Programa de Aprovechamiento de los Recursos Hidricos de
Superficie y Ordenacion Sostenible de la Tierra

La Junta Ejecutiva examind la propuesta de programa contenida en el documento
EB 2010/100/R.25, asi como su adicion, y adoptd la siguiente resolucién:

“"RESUELVE: que el Fondo conceda una donacion suplementaria a la Republica de
Djibouti por una cuantia equivalente a dos millones de derechos especiales de giro
(DEG 2 000 000), conforme a unos términos y condiciones que se ajusten
sustancialmente a los presentados en este informe.”

Actividades planificadas en materia de proyectos, entre ellas
las propuestas y aprobadas en virtud del procedimiento de
aprobacion tacita (tema 14 del programa)

El documento EB 2010/100/R.26 sobre las actividades planificadas en materia de
proyectos para 2010-2011, entre ellas las propuestas y aprobadas en virtud del
procedimiento de aprobacién tacita, se presentdé a la Junta Ejecutiva a titulo
informativo.

Aplicacion del articulo 24 del Reglamento de la Junta Ejecutiva
sobre el procedimiento de aprobacion tacita por vencimiento
de plazo (tema 15 del programa)

La Junta, tras haber examinado el documento sobre la aplicacién del articulo 24 del
Reglamento de la Junta Ejecutiva sobre el procedimiento de aprobacién tacita por
vencimiento de plazo, cuyo texto revisado se presenta con la sighatura

EB 2010/100/R.41/Rev.1, aprobd la metodologia y los principios delineados en el
documento dirigidos a regular la aplicacidon del articulo 24 del Reglamento de la
Junta Ejecutiva, aprobado por la Junta en diciembre de 2009. Al proceder de esta
forma, la Junta, dio su aprobacion para que la direccion del FIDA, al poner en
practica el procedimiento de aprobacion tacita por vencimiento de plazo, aplicara
los siguientes principios y metodologia:

i) Con excepcion de las donaciones de gran cuantia que se rigen por la
Politica del FIDA relativa a la financiacidn mediante donaciones, ningin
proyecto ni programa se considerara aprobado en virtud del
procedimiento de aprobacidn tacita por vencimiento de plazo si el
convenio de financiaciéon negociado no se ha transmitido a los
representantes en la Junta.

i) Los convenios de financiacion negociados se transmitiran a los miembros
cinco dias, como minimo, antes del vencimiento del plazo de 30 dias a
partir de la transmision de las propuestas (es decir, los informes del
Presidente y los documentos de disefio de proyectos y programas).

iii)  Si el convenio de financiacidon negociado no se publica en el sitio web del
Fondo dentro de los plazos estipulados, de conformidad con el parrafo ii)
supra, o si se plantean cambios sustanciales respecto de los términos y
condiciones presentados a los miembros en el informe del Presidente, se
considerara que la propuesta en cuestidon ya no estd sometida al
procedimiento de aprobacién tacita por vencimiento de plazo. Tal
propuesta podra volver a presentarse para aprobacion en una fecha
posterior, ya sea en virtud del procedimiento de aprobacién tacita por
vencimiento de plazo o en un periodo de sesiones ordinario de la Junta
Ejecutiva.
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Directrices para la adquisicion de bienes y la contratacion de
obras y servicios en el ambito de los proyectos (tema 16 del
programa

La Junta Ejecutiva aprobo las Directrices para la adquisicion de bienes vy la
contratacidon de obras y servicios en el ambito de los proyectos, junto con su adicion
(EB 2010/100/R.27 + Add.1, cuyo texto revisado se presenta con la signatura

EB 2010/100/R.27/Rev.1) y la presentacion oral relativa al examen realizado por el
Comité de Auditoria al respecto en su 1162 reunion. La Junta reconocié que los
criterios de admisibilidad para participar en la adquisicién y contratacion no
deberian limitarse a los Estados Miembros del FIDA y decidié que la seccion 4.08 de
las Condiciones Generales para la Financiacion del Desarrollo Agricola y los parrafos
64 y 65 de la presente propuesta se enmendasen en consecuencia.

Examen del marco de sostenibilidad de la deuda en el FIDA
(tema 17 del programa)

La Junta Ejecutiva examind el Examen del marco de sostenibilidad de la deuda en el
FIDA (EB 2010/100/R.28, cuyo texto revisado se presenta con la signatura

EB 2010/100/R.28/Rev.1) y tomd nota de la informacidon contenida en el
documento.

Creacion de un fondo fiduciario de Espaiia para el mecanismo
de cofinanciacion de la seguridad alimentaria (tema 18 del
programa)

La Junta, tras haber examinado el documento pertinente (EB 2010/100/R.29/Rev.1
en inglés y EB 2010/100/R.29 en arabe, espafiol y francés, revisado
respectivamente como EB 2010/100/R.29/Rev.2 en inglés y como

EB 2010/100/R.29/Rev.1 en los otros idiomas) y tomado nota de las aclaraciones
proporcionadas por la direccion y por el representante de Espafia acerca de las
condiciones expuestas en él, aprob6 unanimemente el proyecto de resolucion
relativa al instrumento para la creacion de un fondo fde Espafia para el mecanismo
de cofinanciacidn de la seguridad alimentaria contenido en el anexo I de dicho
documento, en el entendimiento de que el texto relativo a la condicion de acreedor
privilegiado (seccidn 4 f) del anexo I) se habia cancelado oficialmente , y autorizo
al Fondo Fiduciario a concertar un acuerdo de préstamo con Espana. La Junta tomo
nota de que se le informaria una vez que hubiesen concluido las negociaciones de
dicho instrumento, lo que incluiria una lista de los paises que reunian los requisitos
y las condiciones financieras.

Plan a medio plazo del FIDA para 2010-2012: informe de
situacion (tema 19 del programa)
La Junta Ejecutiva examind el documento titulado Plan a medio plazo del FIDA para

2010-2012: informe de situacion (EB 2010/100/R.30) vy, tras un debate fructifero,
tomé nota de la informacién contenida en él.

Al reconocer la importancia de las cuestiones relativas al pago de las promesas de
contribucion hechas al Fondo, la direccion confirmd a la Junta que se trataba de un
asunto de interés prioritario en el periodo previo a la Consulta sobre la Novena
Reposicion de los Recursos del FIDA. A fin de facilitar el debate en el seno de la
Junta Ejecutiva, esta cuestion se plantearia con los Coordinadores y Amigos con
miras a examinarla nuevamente durante el periodo de sesiones de la Junta de
diciembre de 2010.
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Asuntos financieros (tema 20 del programa)
a) Informes del Comité de Auditoria

) Informe del Presidente del Comité de Auditoria sobre la
1152 reunioén del Comité

La Junta Ejecutiva examind el informe del Presidente del Comité de Auditoria sobre
la 115° reunion del Comité (EB 2010/100/R.31) y tomd nota de la informacién
contenida en él.

ii) Informe del Presidente del Comité de Auditoria sobre la
1162 reunion del Comité - Nivel de la Reserva General

La Junta tomd nota de la informacion suministrada mediante la actualizacion oral
sobre las deliberaciones de la 1162 reunion del Comité de Auditoria de los
documentos financieros presentados a la Junta.

La Junta Ejecutiva se mostré satisfecha por habérsele asegurado que la direcciéon
habia tenido en cuenta las preocupaciones manifestadas por el Comité por las
medidas provisionales de sustitucidén del Director de la Oficina de Auditoria y
Supervisidon y que tomaria medidas a ese respecto.

La Junta Ejecutiva tomo nota de los resultados positivos del examen realizado por
el Comité de la idoneidad de los mecanismos internos de supervision. En relaciéon
con el examen del Nivel de la Reserva General llevado a cabo por el Comité

(EB 2010/100/R.32), la Junta acogidé con agrado la solicitud del Comité de Auditoria
de que se presentara un documento mas exhaustivo que este examinaria en
noviembre de 2010 y, posteriormente, se presentaria a la Junta en el periodo de
sesiones de diciembre de 2010.

La Junta Ejecutiva se mostré complacida por el examen del Comité de la cuestién
relativa al acceso de los representantes de la Junta Ejecutiva que no son miembros
del Comité de Auditoria a los documentos que se presentan al Comité, y por la
decisiéon de divulgar la documentacion disponible a la totalidad de los
representantes de la Junta Ejecutiva, por medio confidenciales de ser necesario.

Los representantes en la Junta recibieron una copia de la presentacion en Power
Point que se mostro a los miembros del Comité de Auditoria durante su 1162
reunion sobre el proyecto de sustitucién del Sistema de Préstamos y Donaciones,
en el entendimiento de que, en espera de la finalizacidén del proceso de licitacion, la
informacidn alli contenida era de caracter confidencial.

A raiz de una peticién del representante de Alemania, la direcciéon presentd una
actualizacion oral sobre la residencia del FIDA, en la que se suministraron datos
sobre la importante reduccidn de costos lograda hasta la fecha y las medidas
adicionales adoptadas a tal efecto, por ejemplo, las negociaciones con el
propietario. La direccion confirmd que habia iniciado la buisqueda de otros
inmuebles que suplieran las necesidades del Fondo y de su Presidente y que, a
partir de 2011 y por el resto de su mandato actual, el Presidente fijaria un tope al
presupuesto total previsto para la residencia del FIDA. En caso de que el costo de
una residencia del FIDA adecuada superase ese limite, el Presidente estaria
dispuesto a hacerse cargo de la diferencia.

iii) Informe sobre el estado de las contribuciones a la Octava
Reposicion de los Recursos del FIDA

El Informe sobre el estado de las contribuciones a la Octava Reposicion de los
Recursos del FIDA (EB 2010/100/R.33) se presentd a la Junta Ejecutiva a titulo
informativo.

iv) Informe sobre la cartera de inversiones del FIDA
correspondiente al segundo trimestre de 2010
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El Informe sobre la cartera de inversiones del FIDA correspondiente al segundo
trimestre de 2010 (EB 2010/100/R.34) se presentd a la Junta Ejecutiva a titulo
informativo.

Proyecto de programa provisional del 34° periodo de sesiones
del Consejo de Gobernadores (tema 21 del programa)

La Junta Ejecutiva examiné el documento Proyecto de programa provisional del
340 periodo de sesiones del Consejo de Gobernadores (EB 2010/100/R.35) y
aprobd su contenido de conformidad con el articulo 6 del Reglamento del Consejo
de Gobernadores.

Se informo a la Junta de la notificacion recibida por el Fondo de Italia en la que se
senalaba que el Gobierno anfitrién ya no aportaria fondos adicionales para sufragar
los costos de celebracion del Consejo de Gobernadores en 2011. La direccidon
estaba examinando las repercusiones practicas de este cambio y a su debido
tiempo comunicaria a la Junta las consecuencias y su impacto potencial. En un
aspecto conexo, se recordd a la Junta Ejecutiva que el Consejo de Gobernadores
podria celebrarse también en un lugar diferente a la Sede del FIDA, a condicion de
que este hecho no generase costos adicionales para el Fondo.

En lo que concierne a las cuestiones conexas planteadas, la Junta Ejecutiva decidid
que se debatirian entre los Coordinadores y Amigos, con miras a llegar a un
acuerdo.

Otros asuntos (tema 22 del programa)
a) Solicitud de ingreso en calidad de miembro no fundador

La Junta, habiendo examinado la solicitud de ingreso en calidad de miembro no
fundador (EB 2010/100/R.36) presentada por la Republica de Uzbekistan,
recomendd que el Consejo de Gobernadores aprobara dicha solicitud y expresé su
deseo de transmitir un proyecto de resolucidén en este sentido al Consejo de
Gobernadores con ocasion de su 349 periodo de sesiones.

b) Actas del 99° periodo de sesiones de la Junta Ejecutiva

Tras examinar las actas del 9990 periodo de sesiones de la Junta Ejecutiva
(EB 2010/100/R.37), la Junta aprobd las enmiendas que se indican en el
documento y adoptd las actas revisadas.

C) Observadores sin derecho a intervenir en las deliberaciones de la
Junta Ejecutiva

La Junta Ejecutiva examind el documento relativo a la participacion de
observadores sin derecho a intervenir en las deliberaciones de la Junta Ejecutiva
(EB 2010/100/R.38), y llego a la conclusion de que a partir del 101° periodo de
sesiones se permitiria participar en las deliberaciones a observadores sin derecho a
intervenir de conformidad con las propuestas contenidas en el documento

EB 2010/100/R.38 mencionado supra. La direccidén elaborarad un documento en el
que se recogeran las observaciones formuladas durante el debate y lo presentara a
la Junta Ejecutiva en el periodo de sesiones de diciembre de 2010.

El debate se extendid a la participacién en los seminarios oficiosos y, tras una
solicitud presentada por el representante de Suecia, la direccidon convino en que se
permitiera seguir las deliberaciones desde la sala de escucha a una persona por
Estado Miembro que no fuera miembro de la Junta Ejecutiva previa notificacion a la
Oficina del Secretario.
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d) Eleccion de representantes del Consejo de Gobernadores en el Comité
de Pensiones del Personal del FIDA

Al examinar el documento sobre la eleccion de representantes del Consejo de
Gobernadores en el Comité de Pensiones del personal del FIDA

(EB 2010/100/R.39), se informd a la Junta de que se habia propuesto como
miembro a la sefiora Kwena Komape, Consejera Agricola y Representante
Permanente Suplente de la Republica Sudafricana, como primer miembro suplente
al sefior Stefano Marguccio, Primer Secretario y Representante Permanente
Suplente de la Republica Italiana ante el FIDA, y como segundo miembro suplente
al sefior Danny Rahdiansyah, Tercer Secretario, Asuntos Multilaterales y Politicos, y
Representante Permanente Suplente de la Republica de Indonesia ante el FIDA.
Recordando que los representantes designados para tomar parte en el Comité de
Pensiones lo hacian a titulo individual, la Junta eligié a los representantes
propuestos por un mandato de tres afios que finalizaria el 30 de septiembre

de 2013.

e) Acreditacion del FIDA como entidad de implementacion multilateral
del Fondo de Adaptacion

La Junta Ejecutiva, tras examinar y aprobar el documento sobre la acreditacion del
FIDA como entidad de implementaciéon multilateral del Fondo de Adaptacidn

(EB 2010/100/R.40), autorizé al Presidente a negociar y concluir con el Fondo de
Adaptacion y/o el Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento (BIRF) los
acuerdos necesarios para dicha acreditacién. El texto de los acuerdos que se fueran
a negociar y concluir se presentaria a la Junta Ejecutiva, a titulo informativo, en un
periodo de sesiones posterior.

f) Secretaria del Comité de Seguridad Alimentaria Mundial

La Junta tomo nota de la informacidn proporcionada acerca de la Secretaria del
Comité de Seguridad Alimentaria Mundial, que se habia incluido en el programa a
peticion de la representante de México. La direccion indicé que la carta del
Presidente del Comité estaba siendo objeto de examen y que, en su momento, se
adoptarian las medidas necesarias.

g) Informe de situacion sobre la aplicacion del programa de trabajo y el
programa de cambio y reforma en 2010: Hacia una institucion mas
agil, eficiente y eficaz

Como complemento de la declaracién de apertura realizada por el Presidente, la
Junta examind el documento no oficial titulado Informe de situacion sobre la
aplicacion del programa de trabajo y el programa de cambio y reforma en 2010:
Hacia una institucion mas agil, eficiente y eficaz (EB 2010/100/INF.5) y tomd nota
de la informacion contenida en él.

Clausura del periodo de sesiones

La Junta Ejecutiva observd que, puesto que la conclusién de la evaluacién a nivel
institucional de la funcidn y los instrumentos del FIDA relativos a la colaboracidn
con el sector privado actualmente estaba prevista en mayo de 2011, debia
aplazarse la estrategia del FIDA para el desarrollo del sector privado y la asociacién
con él. En consecuencia, la presentacion de la estrategia se habia vuelto a planificar
para un seminario oficioso en septiembre de 2011, mientras que la presentacion
definitiva a la Junta se realizaria en el periodo de sesiones de diciembre de 2011.

Ademas, la Junta tomo nota de que antes del periodo de sesiones de diciembre de
2010 se preveia celebrar un seminario oficioso relativo a la politica sobre medio
ambiente y recursos naturales. Este seminario ayudaria a finalizar la politica, que se
someteria al examen de la Junta Ejecutiva en el periodo de sesiones de mayo de
2011.

14
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de sesiones de la Junta Ejecutiva

Signatura

EB 2010/100/R.1/Rev.1
EB 2010/100/R.1/Rev.1/Add.1/Rev.1
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EB 2010/100/R.5

EB 2010/100/R.6
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EB 2010/100/R.12 + Add.1 + Sup.1!

! Documento distribuido solo en francés.

Tema del
programa

2
2

4

7 a)i)

7 a) ii)

10

11
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13 a) i)
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Titulo

Programa provisional
Calendario de trabajo

Descripcion preliminar general del
programa de trabajo y presupuestos
administrativo y de gastos de capital del
FIDA para 2011, basados en los
resultados, y descripcion preliminar del
programa de trabajo y presupuesto de la
Oficina de Evaluacion para 2011, basados
en los resultados, y plan indicativo para
2012-2013

Politica del FIDA de divulgacion de
documentos (2010)

Directrices acerca de las relaciones con
los gobiernos de facto

Informe del Presidente del Comité de
Evaluacion sobre la visita a Mozambique

Informe del Presidente del Comité de
Evaluaciéon sobre el 63° periodo de
sesiones del Comité

Informe del Presidente sobre el estado de
aplicacion de las recomendaciones de
evaluacion y las medidas adoptadas por la
direccion (PRISMA)

Consulta sobre la Novena Reposicién de
los Recursos del FIDA: organizacién y
seleccion de la presidencia

Consulta sobre la Novena Reposicion de
los Recursos del FIDA: organizacién y
seleccion de la presidencia

Cote d’'Ivoire: programa sobre
oportunidades estratégicas nacionales

Condiciones de los préstamos del FIDA:
condiciones mas gravosas

Recursos disponibles para compromisos

Guinea: Programa Nacional de Apoyo a
los Agentes de las Cadenas de Productos
Agricolas
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Guinea-Bissau: Memorando del
Presidente relativo a la donacion
suplementaria para el Proyecto de
Rehabilitacion Rural y Desarrollo
Comunitario

Mali: Proyecto de Fomento de la
Productividad Agricola

Mali: Memorando del Presidente relativo
a la donacioén suplementaria para el
Programa de Inversiones y Desarrollo
Rural en las Regiones Septentrionales

Nigeria: Memorando del Presidente
relativo al préstamo suplementario para el
Programa de Desarrollo Agricola y Rural
de Base Comunitaria

Santo Tomé y Principe: Memorando del
Presidente relativo a la financiacion
suplementaria para el Programa de
Desarrollo Participativo de Pequefias
Explotaciones Agricolas y de la Pesca
Artesanal

Angola: Memorando del Presidente
relativo a la solicitud de exencion de la
politica fiscal para el Proyecto de Fomento
de Pequefias Explotaciones Agricolas
Orientadas al Mercado

Kenya: Programa de Difusién Rural de las
Innovaciones y Tecnologias Financieras

Uganda: Proyecto de Servicios de
Asesoramiento Agroindustrial y Tecnologia
Agricola

Zambia: Memorando del Presidente
relativo a la donacién suplementaria para
el Programa de Fomento Agroindustrial
entre los Pequefios Productores

Pakistan: Proyecto de alivio de la
Pobreza en el Punjab Meridional

Honduras: Programa de Desarrollo Rural
Sostenible para la Region Sur (Emprende
Sur)

Armenia: Programa de Creacion de
Activos Rurales

Djibouti: Memorando del Presidente
relativo a la donacién suplementaria para
el Programa de Aprovechamiento de los
Recursos Hidricos de Superficie y
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3 Documento distribuido solo en inglés.
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20 a) ii)

20 b)

20 ¢)

21

22 a)
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22 c)
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Ordenacion Sostenible de la Tierra

Actividades planificadas en materia de
proyectos para 2010-2011, entre ellas las
propuestas y aprobadas en virtud del
procedimiento de aprobacidn tacita

Aplicacién del articulo 24 del Reglamento
de la Junta Ejecutiva sobre el
procedimiento de aprobacion tacita por
vencimiento de plazo

Directrices para la adquisicidon de bienes y
la contratacidn de obras y servicios en el
ambito de los proyectos

Manual sobre la adquisicion de bienes y la
contratacion de obras y servicios

Marco de sostenibilidad de la deuda en el
FIDA: aplicacion del enfoque de volumen
modificado

Creacidn del Fondo Fiduciario de Espafia
para el mecanismo de cofinanciacion de la
seguridad alimentaria

Plan a medio plazo del FIDA para
2010-2012: informe de situacion

Informe del Presidente del Comité de
Auditoria sobre la 1152 reunidn del
Comité

Nivel de la Reserva General

Informe sobre el estado de las
contribuciones a la Octava Reposicion de
los Recursos del FIDA

Informe sobre la cartera de inversiones
del FIDA correspondiente al segundo
trimestre de 2010

Proyecto de programa provisional del
340 periodo de sesiones del Consejo de
Gobernadores

Solicitud de ingreso en calidad de
miembro no fundador

Actas del 99° periodo de sesiones de la
Junta Ejecutiva

Observadores sin derecho a intervenir en
las deliberaciones de la Junta Ejecutiva
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Eleccion de representantes del Consejo de
Gobernadores en el Comité de Pensiones
del Personal del FIDA

Acreditacion del FIDA como entidad de
implementacion multilateral del Fondo de
Adaptacion

Preparativos para el 100° periodo de
sesiones de la Junta Ejecutiva

Informe sobre el estado de los pagos en
mora en concepto de intereses, cargos
por servicios y reembolso del principal

Lista de los documentos presentados para
el 100° periodo de sesiones de la Junta
Ejecutiva

Medidas que la Junta Ejecutiva ha de
adoptar respecto de los documentos de
los 6rganos rectores

Informe de situacién sobre la aplicacion
del programa de trabajo y el programa de
cambio y reforma en 2010:

Hacia una institucion mas agil, eficiente y
eficaz

Decisiones y deliberaciones de la Junta
Ejecutiva en su 100° periodo de sesiones

Resumen de las propuestas de proyecto y
programa examinadas por la Junta
Ejecutiva



Anexo III

Signatura: EB 2010/100/R.1/Rev.2

Tema: 2

Fecha: 15 septiembre 2010 S
Distribucién: Publica

Original: Inglés

Y
JLFIDA

Dar a la poblacién rural
pobre la oportunidad
de salir de la pobreza

Programa

EB/100/Rev.1

Nota para los representantes en la Junta Ejecutiva
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Programa

Tal como se comunico a la Junta Ejecutiva en su 96° periodo de sesiones, el Presidente
de la Junta —el Presidente del FIDA— ha propuesto la aplicacidon de una serie de medidas
para mejorar la eficacia de la Junta Ejecutiva.

Entre ellas figura la propuesta de que los temas del programa que se presenten para
informacidn se examinen durante el periodo de sesiones de la Junta solo si la direccion lo
considera necesario o si un miembro de la Junta lo solicita expresamente. Esas
solicitudes deberan remitirse por escrito al Secretario del FIDA tres semanas antes del
periodo de sesiones de que se trate.

En el calendario de trabajo quedaran recogidos Unicamente los temas que se vayan a
debatir durante el periodo de sesiones de la Junta (es decir, los que se presenten para
aprobacion o examen y los temas presentados para informacion que la direccidon haya
determinado o respecto de los cuales se haya recibido una peticién por escrito para que
la Junta los debata). El calendario se publicara en el sitio web del FIDA dos semanas
antes del periodo de sesiones.

A fin de facilitar la consulta, a cada tema del programa se le asigna una letra para indicar
la medida que la Junta ha de adoptar, de la siguiente manera:

A = Para aprobacién

I = Para informacién

E = Para examen
Se invita a los representantes a tomar nota de lo enunciado en el articulo 6 del
Reglamento de la Junta Ejecutiva en relacién con la distribucién de documentos:

... No se excedera del plazo de envio de cuatro semanas con respecto a documentos
sometidos a la Junta Ejecutiva que requieran la adopcién de medidas en un periodo de
sesiones. Sin embargo, de ser necesario, podra presentarse posteriormente informacion
relativa a cuestiones que no requieren decisiones de la Junta, o informacion adicional
sobre proyectos.”
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Programa

1.  Apertura del periodo de sesiones

2.  Aprobacion del programa [A]

3. Exposicion oral sobre la cooperacion Sur-Sur en el modelo operativo del FIDA [I]
4, Descripcion preliminar general del programa de trabajo y presupuestos

10.
11.
12.
13.

administrativo y de gastos de capital del FIDA para 2011, basados en los
resultados, y descripcion preliminar del programa de trabajo y presupuesto de la
Oficina de Evaluacion para 2011, basados en los resultados, y plan indicativo para
2012-2013 [E]

Politica del FIDA de divulgacion de documentos (2010) [A]
Directrices acerca de las relaciones con los gobiernos de facto [A]
Evaluacion

a) Informes del Presidente del Comité de Evaluacion [E]

) Informe del Presidente del Comité de Evaluacion sobre la visita a
Mozambique

ii)  Informe del Presidente del Comité de Evaluacidn sobre el 63° periodo de
sesiones del Comité

Informe del Presidente sobre el estado de aplicacion de las recomendaciones de
evaluacion y las medidas adoptadas por la direccién (PRISMA) [E]

Consulta sobre la Novena Reposicion de los Recursos del FIDA: organizacion y
seleccién de la presidencia [E]

Programa sobre oportunidades estratégicas nacionales: Cote d'Ivoire [E]
Condiciones de los préstamos del FIDA: condiciones mas gravosas [A]
Recursos disponibles para compromisos [A]

Propuestas de proyecto y programa que se someten a la consideracion de la Junta
Ejecutiva [A]

a) Africa Occidental y Central

i) Guinea: Programa Nacional de Apoyo a los Agentes de las Cadenas de
Productos Agricolas?

i) Guinea-Bissau: Memorando del Presidente relativo a la donacion
suplementaria para el Proyecto de Rehabilitacion Rural y Desarrollo
Comunitario

iii) Mali: Proyecto de Fomento de la Productividad Agricola

iv) Mali: Memorando del Presidente relativo a la donacién suplementaria
para el Programa de Inversiones y Desarrollo Rural en las Regiones
Septentrionales

V) Nigeria: Memorando del Presidente relativo al préstamo suplementario
para el Programa de Desarrollo Agricola y Rural de Base Comunitaria

vi) Santo Tomé y Principe: Memorando del Presidente relativo a la donacion
suplementaria para el Programa de Desarrollo Participativo de Pequefias
Explotaciones Agricolas y de la Pesca Artesanal

% En espera de cémo evolucione la situacién en Guinea tras las elecciones nacionales previstas en agosto de 2010.
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14.

15.

16.

17.
18.

19.
20.

21.

22.

b)  Africa Oriental y Meridional

i) Angola: Memorando del Presidente relativo a la solicitud de exencion de
la politica fiscal para el Proyecto de Fomento de Pequefias Explotaciones
Agricolas Orientadas al Mercado

i) Kenya: Programa de Difusidon Rural de las Innovaciones y Tecnologias
Financieras

iii) Uganda: Proyecto de Servicios de Asesoramiento Agroindustrial y
Tecnologia Agricola

iv) Zambia: Memorando del Presidente relativo a la donacidn suplementaria
para el Programa de Fomento Agroindustrial entre los Pequefios
Productores

c) América Latina y el Caribe
Honduras: Programa de Desarrollo Rural Sostenible para la Regidén Sur
(Emprende Sur)

d)  Cercano Oriente y Africa del Norte
i) Armenia: Programa de Creacion de Activos Rurales

i)  Djibouti: Memorando del Presidente relativo a la donacién suplementaria
para el Programa de Aprovechamiento de los Recursos Hidricos de
Superficie y Ordenacion Sostenible de la Tierra

Actividades planificadas en materia de proyectos para 2010-2011, entre ellas las
propuestas y aprobadas en virtud del procedimiento de aprobacién tacita [I]

Aplicacidn del articulo 24 del Reglamento de la Junta Ejecutiva sobre el
procedimiento de aprobacién tacita por vencimiento de plazo [A]

Directrices para la adquisicion de bienes y la contratacion de obras y servicios en el
ambito de los proyectos [A]

Examen del marco de sostenibilidad de la deuda en el FIDA [E]

Creacidn del Fondo Fiduciario de Espafa para el mecanismo de cofinanciacion de la
seguridad alimentaria [A]

Plan a medio plazo del FIDA para 2010-2012: informe de situacién [I]
Asuntos financieros
a) Informes del Comité de Auditoria [E]

) Informe del Presidente del Comité de Auditoria sobre la 1152 reunién del
Comité

ii)  Informe del Presidente del Comité de Auditoria sobre la 1162 reunion del
Comité - Nivel de la Reserva General

b) Informe sobre el estado de las contribuciones a la Octava Reposicién de los
Recursos del FIDA [I]

C) Informe sobre la cartera de inversiones del FIDA correspondiente al segundo
trimestre de 2010 [I]

Proyecto de programa provisional del 34° periodo de sesiones del Consejo de
Gobernadores [A]

Otros asuntos
a) Solicitud de ingreso en calidad de miembro no fundador [A]

b)  Actas del 999 periodo de sesiones de la Junta Ejecutiva [A]
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c)

d)

f)
9)
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Observadores sin derecho a intervenir en las deliberaciones de la Junta
Ejecutiva [E]

Eleccion de representantes del Consejo de Gobernadores en el Comité de
Pensiones del Personal del FIDA [A]

Acreditacion del FIDA como entidad de implementacién multilateral del Fondo
de Adaptacion [A]

Secretaria del Comité de Seguridad Alimentaria Mundial [I]

Informe de situacién sobre la aplicacion del programa de trabajo y el
programa de cambio y reforma en 2010: Hacia una institucion mas agil,
eficiente y eficaz [I]
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